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Venujem svojim bratom Caligovi a Herslovi
a vsetkym synom a dcéram, sestrdm a bratom,
rodi¢om a starym rodicom, ktori zahynuli poéas holokaustu.
A Oskarovi Schindlerovi, ktory svojimi Slachetnymi ¢inmi
skutoéne zachrdanil ,cely svet”.

Leon Leyson
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POTILI SA MI DLANE A CHVEL SA MI ZALUDOK, TO
musim priznat. Cely ¢as som trpezlivo ¢akal v rade, ale to
neznamena, ze som nebol nervozny. BlizZil sa okamih, ked
som mal podat ruku ¢loveku, ktory mi niekolkokrat zachra-
nil Zivot... lenZe to bolo strasne davno. Nebol som si vobec
isty, ¢i si ma bude este pamatat.

V ta jesen roku 1965 som na to myslel celou cestou
na losangeleské letisko, kde som sa mal s tym muzom stret-
nut. Od chvile, ked som ho videl naposledy, uplynuli dve
desatrocia, to stretnutie sa navyse odohralo na inom konti-
nente a za uplne inych okolnosti. Bol som vtedy ve¢ne hladu-
juci patnastrocny vychudnuty chlapec, vzrastom som vyze-
ral skor na desat. Teraz bol zo mna tridsatpitro¢ny dospely
muz. Zenaty oblan Spojenych §tatov americkych, vojnovy

veteran, ucitel. Zatial ¢o ostatni prichadzali za nasim hos-
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LEON LEYSON

tom, aby ho pozdravili, ja som postaval v tstrani. Koniec
koncov, bol som z celej tejto skupiny najmladsi, zdalo sa mi
prirodzené a spravne dat prednost star$im. No ak mam byt
uprimny, svojim otalanim som chcel iba ¢o najviac oddia-
lit sklamanie, Ze ¢lovek, ktorému som tak velmi zaviazany, si
ma nebude pamatat.

Mal som vsak zbyto¢né obavy, namiesto sklamania som sa
dockal rozziareného usmevu a slov, ktoré¢ ma okamzite chy-
tili za srdce. ,,Viem, kto si ty!“ povedal s iskierkami v ociach.
»1y si maly Leyson.”

Mal som vediet, Ze Oskar Schindler ma nikdy nesklame.

Svet v ¢ase nasho opétovného stretnutia o Oskarovi Schin-
dlerovi a jeho hrdinskych ¢inoch pocas druhej svetovej vojny
eSte nevedel. Zato my, Co sme sa zisli v ten den na letisku, sme
o nich vedeli dobre. My a viac ako tisic dalsich Iudi sme mu
vdacili za Zivot. Prezili sme holokaust len vdaka obrovskému
riziku, aké Schindler podstupil, a vdaka tplatkom a tajnym
dohodam, ktoré uzatvaral, aby zachranil nas, svojich Zidov-

skych robotnikov, pred plynovymi komorami v Osvien-
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CHLAPEC NA DREVENE] DEBNICKE

¢ime. Vyuzil svoj rozum, srdce, neuveritelné schopnosti zvla-
dat akékolvek situacie a vlastny majetok, aby zachranil nase
zivoty. Oklamal nacistov tvrdenim, ze sme nesmierne dole-
ziti pre vojnovu vyrobu, aj ked mnohi z nds vratane mna
nemali ziadne zrucnosti. V skuto¢nosti som na ovladacie tla-
¢idla stroja, ku ktorému ma pridelili, doc¢iahol len tak, Ze som
stal na drevenej debnicke. Vdaka tej debnicke som mohol byt
uzito¢ny, mal som Sancu prezit.

Naozaj je zazrak, Ze som holokaust prezil. Proti mne stalo
tolko okolnosti, a na svojej strane som nemal takmer ni¢. Bol
som v tom case este len chlapec, nemal som znamosti, skuse-
nosti. Iba jeden faktor v moj prospech prebil vietky ostatné:
Oskar Schindler si zmyslel, Ze moj zivot ma cenu. Podla neho
som stal za to, aby ma zachranil, aj ked poskytnutou $an-
cou na prezitie ohrozil vlastny Zivot. Teraz je rad na mne,
aby som mu to odplatil a porozpraval vaim o tom Oskarovi
Schindlerovi, ako som ho poznal ja. Rad by som bol, keby sa
stal sucastou vasich spomienok, tak ako si on navzdy uchoval

spomienku na mna. Je to zaroven pribeh mojho Zivota, pri-
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LEON LEYSON

beh o tom, ako sa nase cesty stretli. Cezen vam predstavim aj
svoju rodinu. Jej ¢lenovia riskovali Zivoty, aby zachranili moj
zivot. Dokonca aj v tych najhorsich ¢asoch ma obdarovavali
laskou a davali mi najavo, ako velmi im na mne zalezi. Aj oni

st pre mna hrdinovia.

12



- "
LT e LT i - -,
E - e ™
7 i _lg_{ 5 -, e
s, L L T PRy [ =
L 'l-" - = o e ﬂ"l.-l_ = -."
l'.\ i - 3 3 | 3
e ™ "% 5 L
.‘. = = & E _h"l q"“h.
-
. e SR ] ¥
: e i L ke .....-."".,h
x - A =
\ : . L L. -
= 3 W &
=, ]
. E o . . e ."-l
] A 1] v LY
I'-. - II'-.I' . L] 5"'
'l. . |
Y : -..I.l'L ]
= x w L.
" ‘11 L]
n Iy . L

BEZAL SOM BOSY PO LUKE K RIECKE. KED SOM
dobehol k vibam, rychlo som sa vyzliekol, chytil sa obltbe-
ného konara, vysvihol som sa nad vodu a v spravnom oka-
mihu som sa pustil.

Paradny skok!

Vznasal som sa vo vode a pocul som, ako sa ku mne s ¢la-
potom pridali moji dvaja kamarati. Zakratko sme sa vetci
traja vystverali na breh a ozlomkrky sme bezali kazdy k svoj-
mu konaru, aby sme znovu skoc¢ili. Ked drevorubaci pracu-

juci povys$e ohrozili nasu zabavku a pustili po vode zotaté
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stromy na pilu, rychlo sme sa prisposobili — kazdy si vybral
brvno, lahol si nan na chrbat a civel do slnka, ktoré k nam
presvitalo cez koruny dubov, smrekov a borovic.

Nezalezalo na tom, kolkokrat sme si to zopakovali, nikdy
nas to neomrzelo. Niekedy sme v tych sparnych letnych dioch
mali na sebe aj plavky, najma ked sme si mysleli, Ze by niekde
nablizku mohli byt dospeli. Va¢sinou sme sa kiapali nahi.

Tie huncutstva boli este vzrusujucejsie, ked mi matka
zakazala chodit k riecke.

Koniec koncov, nevedel som plavat.

Pri riecke sme sa vedeli zabavit aj v zime. Moj starsi brat
Calig mi pomohol zostrojit korcule z kusov nepotrebného
kovu, ktoré ziskal od nasho otca kovaca, a z triesok nastiepa-
nych z polien, ktorymi sme si kurili. Pri vyrobe korcul sme
boli naozaj vynachadzavi. Vyzerali otrasne a labilne, ale fun-
govali! Bol som maly, no rychly a rdd som sa pretekal s vac-
$imi chlapcami na hrbolatom lade.

Raz sa moj druhy brat David korculoval na tenkom lade,

ten pod nim praskol a on spadol do ladovej vody. Nastastie
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CHLAPEC NA DREVENE] DEBNICKE

nebola hlboka. Pomohol som mu z nej vyliezt a utekali sme
domoyv, aby sme ¢o najskor zhodili premocené $aty. Chvilu
sme drkotali zubami pri kozube, a ked sme sa zohriali a osu-
$ili, znovu sme vyrazili k rieke za dal$im dobrodruzstvom.

Zivot ndm pripadal ako nekone¢nd bezstarostnd jazda.

Preto ma ani tie najdesivejsie rozpravky nemohli pripravit
na netvorov, akych som mal spoznat uz o niekolko rokov,
na uniky pred smrtou v poslednej chvili ani na hrdinu mas-
kujuceho sa za jedného z tychto netvorov, ktory mi nakoniec
zachranil zivot. Ni¢ v tych rokoch ma nevarovalo pred tym,
¢o sa chystalo prist.

Narodil som sa ako Leib Lejzon, hoci dnes ma vsetci poznaju
pod menom Leon Leyson. Prisiel som na svet v Narewke,
dedine v severovychodnom Polsku nedaleko Biatystoku, kisok
od hranic s Bieloruskom. Moji predkovia tu Zili celé generacie,
vlastne viac ako dvesto rokov.

Moji rodicia boli cestni, pracoviti udia a nikdy necakali
od zivota nieco, o si nezasluzili. Matka Hanna bola najmlad-

$ia z piatich sturodencov - jej rodi¢ia mali dve dcéry a troch



LEON LEYSON

synov. Jej starsia sestra sa volala Saina, ¢o v jidi§ znamena
»krasna“. Teta bola skuto¢ne krasna zena, no moja matka
krasavica nebola a podla toho sa k nim vsetci ostatni vra-
tane vlastnych rodicov spravali. Rodicia urcite milovali obi-
dve svoje dcéry, ibaze Saina bola podla nich a7 velmi krdsna
na to, aby vykonavala fyzické prace, zatial ¢o moja matka
mohla robit vSetko. Rozpravala mi, ako vlacila vedra s vodou
ludom na polia. Spominam si na to. Bolo vraj hrozne teplo
a vedra s vodou jej boli tazké, ale nakoniec sa tato robota stala
pre nu - rovnako ako pre mna - osudovou. Prave na tych
poliach si ju prvy raz vsimol jej budiici manzel.

Hoci inicidtorom ich vztahu bol moj otec, sobas museli
dohodnut ich rodicia, alebo to museli urobit aspon naoko.
Taky zvyk panoval v tych casoch vo vychodnej Eurdpe.
Nastastie rodic¢ia z oboch stran mali radost zo vzajomnej pri-
tazlivosti svojich deti. A tak sa par ¢oskoro zosobasil. Matka
mala Sestnast a moj otec Mose osemnast rokov.

Pre matku bol manzelsky zivot v mnohom podobny tomu,

ako Zila s rodi¢mi. Celé dni robila domace prace, varila a sta-
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rala sa o rodinu, ibaze namiesto rodic¢ov a surodencov mala
na starosti manzela a coskoro pribudli aj vlastné deti.

Ako najmladsiemu z piatich deti sa mi matka nemohla
venovat Casto, a preto som sa tesil, ked k nam zavitali Zeny
zo susednych domov a bratia so sestrou boli v $kole. Sedavali
okolo kozubu a plietli alebo $ili vankuse z husacieho peria.
Sledoval som ich, ako zhfnajt perie a plnia nim sovky, jemne
ich natriasaju, aby sa v nich perie rovnomerne rozsypalo.
Pochopitelne, ze im pri tom vzdy uletelo nejaké paperie.
Mojou tlohou bolo chytat drobucké pierka, ¢o sa vznasali vo
vzduchu ako snehové vlocky, a vratit ich Zenam. Nacahoval
som sa za nimi, ale stale mi unikali. Obc¢as som mal $tas-
tie a chytil som pierko do hrsti. Vtedy Zeny odmenili moju
snahu smiechom a potleskom. Sklbat husi bola tazkd praca,
takze kazdé pierko bolo vzacne.

Tesil som sa na pribehy, ktoré si matka a jej kamaratky
rozpravali, zavSe k nim pridali aj nejaké klebety zo Zivota
v nasej dedine. Vtedy bola matka uplne ind Zena, pokojnej-

$ia a uvolnenejsia.
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Aj ked mala matka stale ¢o robit, vzdy si nasla cas, aby
ndm dala najavo lasku. Spievala si s nami a, samozrejme,
dozerala, aby sme nezanedbavali domace tlohy. Raz som
sedel sam za stolom a u¢il som sa aritmetiku, ked sa za mojim
chrbtom ozval akysi §ramot. Bol som taky zahlbeny do uciva,
ze som si ani nevs§imol, kedy matka vosla do kuchyne a zacala
varit. Zdalo sa mi to ¢udné, lebo este nebol ¢as na jedlo.
A vtom mi z ni¢oho ni¢ podala tanier s prazenicou. Nachys-
tala ju len pre mna. ,,Si velmi dobry chlapec, zaslazis si nieco
vynimoc¢né.“ Este aj dnes citim hrdost, akd ma v tej chvili
naplnila. Moja matka bola na mna pysna.

Moj otec sa vzdy snazil, aby sme sa mali dobre. Lepsiu
buducnost videl vo fabrike nez v kovacskej dielni, ktora pat-
rila jeho rodine. Kratko po svadbe zacal pracovat ako strojny
mechanik v malej tovarni na vyrobu flias vSetkych moznych
velkosti z ru¢ne fukaného skla. Vdaka usilovnej praci, vro-
denému nadaniu a rozhodnosti ho v kratkom case niekol-
kokrat povysili. Jedného dna majitel tovarne poslal mojho

otca do nadstavbového kurzu pre nastrojarov v nedalekom
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Biatystoku. Vedel som, Ze je to dolezitd udalost, lebo si kupil
nové sako. V nasej rodine sa nové oblecenie kupovalo len
zriedka.

Sklaren prosperovala, a tak sa jej majitel rozhodol rozsirit
vyrobu. Usudil, ze najlepsie bude prestahovat tovaren
do Krakova, prosperujiceho mesta vzdialeného pétstosest-
desiat kilometrov juhozdpadne od Narewky. Ten napad
vyvolal v dedine poriadny rozruch. V tych ¢asoch mladi
ludia, vlastne aj ti starsi, len malokedy opustali svoje rodisko.
Moj otec patril k malému poctu zamestnancov, ktori sa mali
presunut s fabrikou. Plan bol taky, ze sa najprv prestahuje
iba on. Len ¢o bude mat dost penazi, odvedie nas vsetkych
do Krakova. Trvalo mu niekolko rokov, kym to dosiahol
a nasiel vhodny domov pre svoju rodinu. Dovtedy nas pravi-
delne navstevoval, zhruba raz za Sest mesiacov.

Bol som este maly na to, aby som sa presne pamadtal, kedy
otec odisiel z Narewky prvy raz, zato si velmi dobre spomi-
nam, aké to bolo, ked sa na niekolko dni vratil domov. O jeho

prichode vedela cela dedina. Moj otec bol vysoky, pekny muz,
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